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Uvodni slovo

Provedeny vyzkum se tykal vyuky cizich jazykd na gymnaziich v Brné. Byl
proveden mezi stfedoSkolskymi studenty Gymnézia Slovanské namésti 7., a to pomoci
dotazniku, tedy psanou formou, ktery zahrnoval celkem kolem 100 otazek, na které studenti
odpovidali nabidnutymi odpovéd'mi nebo odpovédi sami dopisovali. Cilem tohoto vyzkumu
je ziskat informace o vyuce cizich jazyk na gymnaziich v Ceské republice. Dané vysledky je
tfeba vyhodnotit a pfipadné nedostatky ve vyuce zlepsit, protoze vyuka cizich jazykd ve

Skolach ziskava stale vice na dulezitosti.

Formulace zakladnich otazek

Na zacatku vyzkumu si stanovime né€kolik zékladnich otdzek, na néz by nam mél tento
vyzkum odpovedét:

1. Patii mezi nejCastéji vyu€ované jazyky anglictina, némcina a francouzstina?

2 Je anglictina nejvice preferovanym jazykem mezi studenty?

3. V Cem se citi studenti zdatnéjsi v poslechu, psani, mluveni nebo ¢teni?

4

Jsou zahrani¢ni pobyty zalezitosti studentek?

Toto jsou zdkladni otazky, na né¢z budeme hledat prislusné odpovédi. Myslime si, Ze angli¢tina, francouzstina,
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némcina jsou ty nejfrekventovanéjsi jazyky vyu€ované na Skolach v CR. Dale se domnivame, Ze angliCtina bude
z téchto jazykud, tim nejpreferovangj§im. Dale si myslime, ze studentky maji vice zkuSenosti se zahrani¢nimi

pobyty, nez je tomu u jejich muzskych protéjsku. Popis dotazniku

Studenti odpovidali na odpovéd’ovy list, jez byl rozlozen do nékolika casti, v nékolika
nasledujicich odstavcich se pokusime nastinit jeho popis:

Zakladni udaje: pohlavi, tfida, Skola, studium vybranych cizich jazykt a délku jejich studia a
nasledné vysledné znamky ziskané na poslednim vysvédceni. Déle sledoval celkovou znalost
jazyka ve srovnani srodilym mluvéim, aspekty tykajici se jazyka (mluveni, porozuméni
¢tenému, psani a porozumeéni sly§nému). DalSim zkoumanym jevem byl pobyt v zemi, pro niz
je typicky pravé jeden z vyuCovanych jazykd, a jak se tento pobyt promitl do studia tohoto
jazyka. Dale se tento vyzkum snazi zjistit, ktery z uvedenych jazykua je studentim nejblizsi.
V této oblasti smétuji otazky k vyucujicimu daného jazyka a k moznostem budouciho vyuziti
jazyka v praxi.

Druhd c¢ast dotazniku se jiz zaméfuje na konkrétni problémy tradicn€ spojené se studiem

cizich jazykt. V této Casti méli dotazovani studenti moznost odpovédét prostiednictvim



nabidnutych odpovédi na Skale 1 — 5. Kde odpoveéd’ €. 1 znamenala nikdy, téméf nikdy, €. 2
obcas, obvykle ne, ¢. 3 nékdy, pul na pul, ¢. 4 Casto, obvykle ano a ¢. 5 vzdy, témér vzdy.
Byla zde jesté dodate¢na odpovéd ¢. 6 N (NE 6) nevim, nedovedu posoudit, kterou ovSem
studenti mé€li pouzivat pouze v krajnim piipadé. Druha cast prizkumu byla rozdélena do 7
casti.

Prvni znich se tykala pamétovych strategii uceni se cizimu jazyku. V praxi dotaznik
zjistoval, ktery ze zpusobli osvojovani si ciziho jazyka je mezi studenty nejfrekventované;jsi.
Jaké metody vyuzivaji studenti pro zapamatovani novych slovicek, zda slovicka tfadi do
jednotlivych skupin, uci se je v kontextu, pomahaji si riznymi kartiCkami, vytvafi si pojmové
mapy apod.

Druha cast zaméfila na kognitivni strategie, tedy praktické zdokonalovani se v jazyce, které je
spojeno nejen se Skolnim prostfedim, ale naopak jak studenti rozviji své schopnosti v daném
jazyce. Napf. sledovanim televiznich poradu v zahrani¢nim jazyce, procvi¢ovani pravopisu,
poslechu a srovnavani jednotlivych jazykti mezi sebou.

Tteti Cast byla zaméfena na kompenzacni strategie, tedy na mluveny projev a predev§im na
situace, kdy si student neni schopen vybavit konkrétni slovicko €i frazi. Treti Cast tedy
sleduje situace jak studenti reaguji na vzniklou situaci napf. rychlym ukoncenim vypovedi,
opisem hledanim slov podobného vyznamu apod.

Ctvrta ast se zabyva problematikou metakognitivni strategie, tedy samotného procesu uéeni
se cizimu jazyku. Zde se zjistuje jaky je nejvhodnéjsi zpisob uceni se cizimu jazyku, studenti
zde vychazeji ze své vlastni zkuSenosti. Objevuji se zde procesy uCeni spojené pfimo se
Skolou a také mimoskolni osvojovani si novych informaci o pfislu§ném jazyku.

Pata cast se tyka afektivni strategie, tedy otdzek smeétujicich na oblast relaxace, ktera
studentim umoziiuje snadny a rychly odpocinek a pomaha jim tak prekonavat Gnavu a
stereotyp, ktery nékdy tento proces pfinasi. Studenti tu davaji odpovedi na to, jak nejcastéji
relaxuji a co jim nejvice pomaha prekonat inavu spojenou s u¢enim jazyka.

Predposledni cast pojednava o socialnich strategiich. Tim mame na mysli schopnosti studentd
poradit si v situacich, kdy nerozumi vypovédi, kterd je u€inéna v cizim jazyce. Zda se
studenti spolehnou na vlastni sily ¢i zda si pomohou mezi sebou, nebo pozadaji o pomoc
rodilého mluvciho jsou hlavni otazky v této ¢asti dotazniku.

Posledni ¢ast dotazniku se tyka specifik kazdého studenta a ucitele, ktera jsou nejdulezitejSimi

faktory ovliviiujici proces u€eni se cizimu jazyku.



Provedeny vyzkum a zjiSténa fakta

Tabulka 1: PocCet studentti ucastnicich se vyuky jednotlivych predméta.

Studentky Studenti Celkem
Anglictina 15 12 27
Némcina 15 12 27
Spanélitina 8 10 18
Rustina 7 2 9
Latina 8 2 10
Francouzstina 1 0 1

Vysvétlivky: Udaje ve sloupcich reprezentuji pocet studentl, ktefi studuji jednotlivé jazyky.

Tabulka 2: Délka studia vybranych jazyku.

Délka studia jazyka
JAZYK 1 2 3 4 5 6 6<
Al 0 0 0 4 0 6 17
NJ 0 0 0 8 2 7 8
N 16 2 0 0 0 0 0

Vysvétlivky: Prvni tfadek uvadi délku studia ptislusného jazyka (v letech). Prvni sloupec

uvadi jednotlivé jazyky (Aj = angli¢tina, Nj = ném¢éina, Sj = §panélitina). Cisla ve sloupcich

se rovnaji poctu studentim studujicim jazyk po danou dobu.

Tabulka 3: Zahrani¢ni pobyty studentti

némecky mluvici | anglicky mluvici ostatni jazyky zadny zahrani¢ni
zeme zeme pobyt
Studentky 5 7 1 3
Studenti 4 5 1 4
Celkem 9 12 7

Vysvétlivky: Pocet studentt ucCastnicich se zahrani¢nich pobytd v riznych zemich, neshody

s Cisel celkovym poctem dotazovanych studentli jsou zpusobeny tim, Ze néktefi studenti

absolvovali vice zahrani¢nich pobytu.

Tabulka 4: Délka jednotlivych zahrani¢nich pobyta:

1 tyden 2 tydny vice nez dva tydny
Studentky 6 4 3
Studenti 4 2 4




Vysvétlivky: Cisla ve sloupcich ukazuji poget studentd.

Tabulka 5: Je pro vas studium jazyka dilezité?

velmi podstatné dulezité ne moc podstatné | nepodstatné
Studentky 7 8 0 0
Studenti 5 6 0 1
Celkem 12 14 0 1

Vysvétlivky: Cisla ve sloupcich vyjadiuji pocet studentd ztotoziujicich se s danym postojem.

Tabulka 6: Hodnoceni vyucujicich jazyka

vyborny dobry slabsi velmi slaby
Studentky 5 9 1 0
Studenti 6 1 4 1
Celkem 11 10 5 1

Vysvétlivky: Cisla ve sloupcich odpovidaji poétu studenttl, jez takto hodnoti své pedagogy.

Tabulka 7: Hodnoceni vlastnich jazykovych dovednosti VE SROVNANI S OSTANIMI

SPOLUZAKY:
vyborné, lepsi | dobré, stejné jako | uchazejici, trosku | slaba, vyrazné
u ostatnich horsi horsi
Studentky 3 9 3 0
Studenti 5 3 2 2
Celkem 8 12 5 2
Vysvétlivky: Cisla ve sloupcich udavaji poget studentd.
Tabulka 8: Upfednostiiovany jazyk
anglictina némcina jiny jazyk
Studentky 11 2 2
Studenti 8 3 1
Celkem 19 5 3

Vysvétlivky: Cisla koresponduji s poétem studentd preferujici vyse uvedeny jazyk.

Tabulka 9: Jazykové dovednosti

porozumeéni

psani

mluveni

porozumeéni




ctenému slySenému

Studentky 24 27 46 50
Studenti 21 32 32 35
Celkem 45 59 78 85

Vysvétlivky: Cisla v tabulkach znamenaji soucet jednotlivych ,umisténi jazykovych
dovednosti tak, jak je zaradili studenti. Nejnizsi Cislo tedy znamena jazykovou dovednost,
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nejvetsi obtize.

Popis vyslednych hodnot uvedenych v tabulkach
Z vysledku, které byly zjistény na zakladé dotaznikli vyplynuly tyto zavéry:
Prekvapil nas fakt, jak malo studentt se vénuje francouzskému jazyku. Je pravdépodobné, ze
gymnazia preferuji v nabidce cizich jazykd némcinu a anglictinu. Dal§im prekvapivym
vysledkem je velky zajem o latinu a Spanélstinu. Dale také z vyzkumu vyplyva, ze se mezi
studenty zvySuje zajem o studium ruského jazyka, a to predevsim mezi studentkami.
Délka studia jednotlivych jazykt je dosti individualni a specificka u kazdého studenta,
pohybuje se od jednoho roku az po 11 let. Nejdelsi studium je vénovano anglictin€ a ném¢ing,
naopak jazyky jako Spanélstina a rustina jsou pro studenty vétSinou né€im naprosto novym.
Zahraniéni pobyty jsou spjaty pravé s dvéma jazyky, jez v Ceské republice dominuji. Jsou to
tedy némecky a anglicky hovotici zem¢. Délka téchto pobyti vétSinou nepiesahuje 2 tydny,
dokonce ve spouste€ ptipadi ma charakter pouze tydenniho pobytu.
Nejvice upfednostiiovanym jazykem je u Ceskych studentd angliCtina, vétSina studentt vidi
pravé anglictinu jako pomyslnou ,branu®, jez otevira cestu k moznostem poznat Evropu 1
svét. DalSim dilezitym aspektem je také snadn€jSi uplatnéni se na trhu prace, ovSem to
neplati pouze pro angliCtinu, ale 1 pro ostatni jazyky. Za zminku snad jesté stoji némcina.
Myslime si, Ze studenti preferuji néméinu predevsim kvali vhodné geografické poloze Ceské
republiky, jez ndm umoziuje snadny pfistup k némecky psanym a mluvenym informacim.
Vétsina studentll zaujima kladny postoj k pedagogovi vyucujicimu cizi jazyk. Zohlednuji
predevsim pruznost téchto pedagogli a také snahu pohotové reagovat na rychle ménici se
trendy ve spoleCnosti. AvSak nékterym studentim vadi predepsané ucebnice a ,hloupa
cviceni®, ktera se v nich objevuji.
Vlastni jazykové dovednosti jsou studenty hodnoceny vesmés pozitivné. VétSina studentl se
domniva, ze jejich vlastni jazykové dovednosti jsou srovnatelné s jazykovymi dovednostmi

svych vrstevnikti. Podle naseho nazoru, jsou studenti v porovnani se studentkami v tomto




sméru vice sebevédoméjsi, ale také vice sebekriti¢tejsi, o Cemz hovoii Cisla uvedena v tabulce
7 (viz vyse).

Dulezitost ciziho jazyka si studenti pIn€ uvédomuji, a proto je studium jazykti povazovano, ve
veétSiné pripada za dalezity predmét, jenz je soucasti stiedoskolského studia. Absolutné kladny
vztah k studiu jazykd uvadi predev§im studentky. Studium jazyka povazuje vétSina studentt
za podstatné proto, ze si tim usnadni kariéru a tim 1 vylepsi zivotni standard.

Jazykové dovednosti ohodnotili studenti a studentky podobné. Nejjednodussi se studentim
zda porozuméni ctenému textu, poté nasleduje pisemna forma ciziho jazyka, na tfetim misté je

pak samotné mluveni a na poslednim misté je porozumeéni slySenému.

Vysledky z druhé ¢asti dotazniku

V prvni cCasti vétSina studentt odpovidal kladn€, predevsim studentky podle vysledki do
zna¢né miry ovladaji postupy osvojovani si slovni zasoby.

Druha ¢ast nam ptinesla takovéto vysledky. Studenti si vétSinou dopliluji vzdélani sledovanim
zahranicnich televiznich kanalti také pomoci radia a jinych multimédii, néktefi dokonce
udrzuji kontakty s rodilymi mluv€imi a tim st zdokonaluji své znalosti.

Ve tieti Casti byli odpovédi studentt dosti nejasné, ve znacném poctu se zde objevily
odpovédi typu ,,nevim, nemohu posoudit, proto je tézké interpretovat situaci, kdy si student
nevi rady surcitou frazi ¢i slovnim spojenim, vétSinou fesi tuto situaci hledanim podobné
fraze, ktera by mu pomohla k lep§imu porozumeéni.

Ve Ctvrté Casti studenti popisuji, jak se jim nejlépe osvojuje cizi jazyk, strategie jsou razné,
avSak u mnoha student prevlada uceni se z riznych ucebnic, prirucek a jinych materiald.
Nekteti studenti uvedli jako jednu z metod uceni se cizimu jazyku poslech.

Odpoveéd’ na patou cCast je v celku stejna. VétsSina studentt relaxuje s kamarady, u televize,
nebo prochazkou v prirodé. Mnoho studenti ma také stanoveny urcity plan podle néhoz jazyk
studuje.

Pokud studenti nerozumi vypovédi v cizim jazyce, ve vétSiné pripadi se obrati na své
kamarady pripadné na pedagoga, jen velmi mala Cast studentd spolupracuje s rodilym
mluvéim.

V posledni casti neni interpretce vysledkd snadna, protoze, spousta studentii neni schopna

posoudit, zda maji talent na jazyky, zda si umi poradit v procesu uceni a zda se uci efektivné.



ZAVERY A INTERPRETACE VYSLEDKU

Myslime si, ze tento vyzkum pomaha k lepsi orientaci ucitelim, jakym smérem by se méla
ubirat vyuka cizich jazykd, jakym problémim by méla byt vénovano vétsi zaméfeni.
Jazykové dovednosti, mezi néz patii poslech a mluveni, vyzaduji vyssi pozornost pedagogt,
protoze studenti je povazuji za nejproblematictéjsi aspekt pfi studiu jazyka. Dale je patrné, ze
studium cizich jazyka nabyva pro studenty velké dulezitosti. Protoze vétSina dotazovanych
oznacila studium jazyka jako dulezity prvek vzdélani. Tato situace je dana Sir§imi moznostmi
uplatnéni na trhu prace, které je spojeno se vstupem Ceské republiky do Evropské unie.
Studenti dale znovunalézaji kladny postoj k ruskému jazyku. Myslime si, ze studenti si
vybiraji rusky jazyk, protoze se stale vice objevuje v nabidkach gymnazii. Dalsi cizi jazyk,
ktery si vydobyva své misto na vysluni predev§im diky geografické poloze Ceské republiky,
je némcina. Tento jazyk dominuje v obchodnich sférach v oblastech, které piimo sousedi
s nékterou znémecky mluvicich zemi. Samoziejmé ze némcina se netyka pouze téchto
oblasti, ale je vyhledavana i mezi studenty pusobicich na Skolach v nékteré z Ceskych
metropoli, kde se nachazeji hlavni stfediska némeckych a rakouskych firem. Samoziejme 1
zde je nezanedbatelny fakt, ze némecky jazyk je velmi frekventované nabizen Ceskymi
gymnazii. Nepiekvapilo nas, ze nejupfednostiiovanéjSim jazykem u studentil je anglictina,
ktera postupné ziskava stale vétSi mnozstvi piivrzencu. Jedna se o jakousi ,latinu moderni
doby“. Tento jazyk se objevuje v riznych multimédiich, NejznaméjSim ptikladem takového
multimédia maze byt internet.

Co se tyka zahrani¢nich pobytt, které studenti absolvovali, myslime si, ze pocet studentti neni
az tak nizky jak jsme prepokladali, domnivame se, ze vtomto ohledu bychom mohli
zahranicni pobyty Ceskych student povazovat za dostateCné. AvSak myslime si, Ze negativem
je kratkodobost téchto pobytid. Obvykle se délka jednoho zahrani¢niho pobytu pohybuje
nejcasteji v rozmezi 1 — 2 tydnt. Domnivame se, ze pravé zahrani¢ni pobyt je pro osvojeni si
ciziho jazyka ta nejidealnéjsi varianta. Proto by meélo byt studentim umoznéno travit
v zahrani¢i vice Casu. Myslime si, ze Skoly by meély studenty v tomto sméru podporovat,
protoze jak jiz bylo vySe uvedeno, poslech a mluveni ¢ini ¢eskym studentti nejvetsi potize.
Prekvapilo nas také celkoveé pozitivni hodnoceni ucitelt vyucujicich cizi jazyk, ackoliv se
Ceskému skolstvi stale nedostava uciteld s prislu§nou jazykovou aprobaci. VétSina studentd

vSak hodnotila své ucitele kladné. Hlavnim divodem kladného hodnoceni uciteld byla



pfedevSim jejich praktiCnost, pohotovost, schopnost srozumitelné¢ vysvétlit latku a
individualni pfistup k jednotlivym studentiim.

Samoziejmé je tfeba brat vysledek tohoto dotazniku s jistou rezervou, protoze dotazovany
agregat studentd nebyl dostatecny, abychom mohli dané vysledky zobecnit. Je docela mozné,
ze vysledek by se lisil kdybychom do vyzkumu zahrnuli vét$si mnozstvi student Pfi
zobecnéni dosazenych vysledki bychom mohli snadno dojit k zavéram, které by

neodpovidaly skutecnosti.
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